
Son ar sistr                         3 sept’21,                   Lied van de cider        3 sept        LIED vd CIDER  

 

Ev sistr 'ta Laou, rak sistr zo mat, lonla  De cider is koud, de  cider is goed,  lonla 
Ev sistr 'ta Laou, rak sistr zo mat             De cider is koud,  en het is geen bier 

Ev sistr 'ta Laou, rak sistr zo mat            De cideris koud wauw hij is goed Doe mij 
Ur blank, ur blank ar chopinad, lonla    m’r een glaasje, ‘n stuiver ’n glas,  ja la 
Ur blank, ur blank ar chopinad               Doe mijm’r een glaasje (n) een stuiver 
hier 

Ar sistr zo graet 'vit bout evet, lonla     De ci - der maakt ons langzaam zat,  lonla 
Ar sistr zo graet 'vit bout evet                De ci - der maakt ons  oh-la-laaj 

Ar sistr zo graet 'vit bout evet                De cideR maakt ons langzaam zat 
Hag ar marc'hed 'vit bout karet, lonla  Met wel’ke vrouwen dRink ik wat ohjoj 
Hag ar marc'hed 'vit bout karet             Met wel’ke vrouw/Want ze zijn zo mooi…   

 

letterlijke vertaling                                                                                                                                                                       

1    A    Zo drink de cider, Laou, want de cider is goed, lonla (mijn vriend) 
           Zo drink de cider, Laou, want de cider is goed 

     B   Zo drink de cider, Laou, want de cider is goed 
          Een stuiver, een stuiver, voor een glas,  lonla 
          Een stuiver, een stuiver, voor een glas 

2  A   De cider is gemaakt om dronken te worden 
          De cider is gemaakt om dronken te worden 

    B   De cider is gemaakt om dronken te worden 
         En de meisjes om te worden bemind/gekust, lonla 
         En de meisjes om te worden bemind/gekust 

                                                                                                                                                                     .   
*      Wat zullen we drinken        -         Bots  -  19 . . .   * 

Wat zullen we drinken, zeven dagen lang  Wat zullen we drinken, wat een dorst     .     Er is 

genoeg voor    iedereen  Dus drinken we samen, sla het vat maar aan  .  Dus 

drinken we samen, niet alleen 

Eerst moeten we werken, zeven dagen lang Eerst moeten we werken voor ons belang   .  

Dan is er werk voor iedereen   Dus werken we samen, zeven dagen lang  .  Dus 

werken we samen, niet alleen 

Dan moeten we vechten, vechten voor elkaar  Dan moeten we vechten voor elkaar   .  Voor 

het geluk van iedereen  Dus vechten we samen, samen staan we sterk   .  Dus 

vechten we samen, niet alleen 



 

 


